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Ta prevod ni novo potrdilo proizvajalca.

Prevod temelji na besedilu izvirnega dokumenta. Znamke, modeli, kode in tehnične vrednosti so ohranjeni.
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Vrednosti in reference izvirnega dokumenta
Naslednje strani so natančne kopije izvirnih skeniranih strani. Vrednosti, kode in oznake so ohranjene v
natisnjeni obliki, brez nadomeščanja z nepreverjenim optičnim prepoznavanjem besedila. Referenčni prevod
sledi tem stranem. Celotni izvirni dokument je tudi na koncu.
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Izvirna stran 1

Izvirno besedilo Slovenščina

Prohlášení o vlastnostech Izjava o lastnostih

podle nařízení (EU) č. v skladu z Uredbo (EU) št.

č. C.

Jedinečný identifikační kód typu výrobku: Enolična identifikacijska koda tipa izdelka:

Zamýšlené použití: Predvidena uporaba:

Spotřebič k vytápění obytných a společenských místností
bez ohřevu vody

Naprava za ogrevanje bivalnih in skupnih prostorov brez
ogrevanja vode

Výrobce: Proizvajalec:

Jiřetín pod Jiřetín pod

Jedlovou, Česká republika Jedlovou, Češka republika

Systém posuzování a ověřování stálosti vlastností Sistem za ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti
lastnosti

Systém Sistem

stavebních výrobků: gradbeni izdelki:

Harmonizovaná norma: Harmonizirani standard:

Oznámený subjekt: Priglašeni organ:

Strojírenský zkušební ústav, s.p., Hudcova Inštitut za strojno preizkušanje, d.d., Hudcova

Deklarované vlastnosti: Deklarirane lastnosti:

Základní charakteristika Osnovne značilnosti

Vlastnosti Značilnosti

Požární bezpečnost Požarna varnost

Reakce na oheň Vzdálenost od hořlavých materiálů
(minimální vzdálenosti v mm)

Odziv na ogenj Razdalja od vnetljivih materialov
(minimalne razdalje v mm)

zadní zadaj

boční bočno

čelní čelni

strop strop

Riziko vypadnutí hořícího paliva Nevarnost izpadanja gorečega goriva

splňuje sreča

Emise spalin CO Emisije CO

dřevo les

Povrchová teplota Temperatura površine

splňuje sreča
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Elektrická bezpečnost Električna varnost

netýká se ne velja

Cistitelnost Čiščenje

splňuje sreča

Max. pracovní přetlak Maks. delovni tlak

netýká se ne velja

Teplota spalin při jmenovitém výkonu Temperatura dimnih plinov pri nazivni moči

dřevo les

oc oh

Mechanická odolnost (nosnost odtahového hrdla) Tepelný
výkon Jmenovitý tepelný výkon Tepelný tok do prostoru

Mehanska upornost (nosilnost izpušne cevi) Toplotna moč
Nazivna toplotna moč Toplotni tok v prostor

dřevo les

Tepelný tok na straně vody Toplotni tok na strani vode

dřevo les

netýká se ne velja

Účinnost Izkoristek

dřevo les

Životnost Življenjska doba

Vlastnosti výrobku uvedeného v bodě Značilnosti izdelka, omenjenega v točki

jsou ve shodě se souborem deklarovaných vlastností
uvedených v bodě

so v skladu z naborom deklariranih lastnosti iz točke

prohlášení o vlastnostech se v souladu s nařízením (EU) č. izjava o lastnostih v skladu z Uredbo (EU) št.

vydává na výhradní odpovědnost výrobce uvedeného se izdaja na izključno odgovornost proizvajalca

v bodě Podepsáno za výrobce a jeho jménem: v odstavku Podpisano za in v imenu proizvajalca:

V Jiřetíně pod Jedlovou, dne V Jiřetínu pod Jedlovou, dne

Technický ředitel Tehnični direktor

Toto To
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